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Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie zastepuje petnej
instrukcji obstugi przyrzadu.

Szczegotowe informacje podano w instrukeji obstugi oraz
pozostatej dokumentacji.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

® na stronie internetowej: www.endress.com/deviceviewer

s do pobrania na smartfon/tablet z zainstalowang aplikacja
Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



RIA16

Endress +Hauser (1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no.. I XXXXXXKXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



RIA16 Spis tresci

Spis tresci

1 Informacje o niniejszym dokumencie ...........cociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa 3
O I 'Y T ) L 3
1.2 Dokumentacja Uzupemiajga « .« oo vvttn ittt i e e e e e e e e 5
2  Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa ..............cooiiiiiiiiiiiiian., 6
2.1  Wymagania dotyCzace PErSONELU . v v v vttt vttt ettt it ettt s 6
2.2 Uzytkowanie zgodne z Przeznaczeniem « ... ovvve vttt tn e inteneentennennennennennennennennens 6
2.3 PrzepiSy BHP . oottt e e e e e e e 6
2.4  BezpieczenStwo eKSPloatacii « o v v vt vttt e e e e e 6
2.5 Bezpieczenstwo ProduKtl « . v vt vttt it i e e e e e e e e 6
3 IdentyfiKacja . ..ouvniniii i e e e e e e e 7
3.1 TabliczKa ZNamiONOWA . v« vttt ettt ettt ettt ittt ittt e e e 7
3.2 ZaKIeS AOSTAWY & v v vt vttt ettt ettt ettt e e e e e e e 7
3.3 Certyfikaty i dOPUSZCZENIA « v v v vttt et ittt ettt ettt ettt 7
4  WarunKki pracy: montaz .......couvuvuiuiiininiiiniiiiiiiiiiiiii ittt 8
4.1  Zalecenia MONTAZOWE . . vttt ettt et ettt ittt ettt 8
4.2 MONtaZ PIZYTZAU « o v vttt ittt e e e e e 9
4.3 Kontrola po WyKONaniu MONTAZU « v vt v vttt ettt ittt ittt ittt ittt enenenenen 10
5 Podlgczenie eleRtIYCzne ... .oouvuiiniiiiiiiii ittt ittt 11
5.1 Podlgczenie urzgdzenia . . ..o oot e e, 13
5.2 Zapewnienie stopnia 0ChIONY . ..ot vttt i i i i e e e 14
5.3 Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych . ... covvii i e 14
6 Wariantyobstugi ........oouiuiiiiii e 15
6.1  Przeglad wariantow obstugl . .. .o v i 15
6.2  Dostep do menu obstugi za pomoca przyciskoOw obstugi « ..o v oo v it i e 15
6.3 Konfiguracja Urzgdzenia . . . ..o vttt e e e i e e 17
1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Symbole

1.1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go spowoduje powazne
uszkodzenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia moze by¢
przyczyna lekkich lub $rednich obrazen ciata.
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Informacje o niniejszym dokumencie

RIA16

NOTYFIKACJA

Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktére nie powoduja
uszkodzenia ciata.

1.1.2 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staly ~o Prad przemienny
g Prad staty lub przemienny | Zacisk uziemienia
— Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.
Symbol Znaczenie

Przylacze wyréwnania potencjatéw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewngtrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtaczone do sieci zasilajgcej.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: urzgdzenie jest potgczone z lokalnym systemem uziemienia.

1.1.3 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol

Opis

Symbol

Opis

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub
czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci.

X

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub
czynnosci.

Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

® &

Odsytacz do rysunku

Kolejne kroki procedury

;

Wynik kroku

Kontrola wzrokowa

Endress+Hauser



RIA16 Informacje o niniejszym dokumencie
1.1.4 Symbole na rysunkach

Symbol Opis Symbol Opis

1,2,3,.. Numery pozycji i, &, 8. Kolejne kroki procedury

A B,C, .. ‘Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje

Strefa zagrozona wybuchem X Strefa bezpieczna
zﬁ \ (niezagrozona wybuchem)

1.2 Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
s Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowac¢ kod kreskowy QR z tabliczki znamionowej.

1.2.1

Przeznaczenie dokumentu

W zaleznos$ci od zamoéwionej wersji dostepna jest nastepujgca dokumentacja:

Typ dokumentu

Cel i zawartos¢ dokumentu

Karta katalogowa (TI)

Pomoc w doborze przyrzadu
Niniejszy dokument zawiera wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz
przeglad akcesoriéw i innych wyrobéw, ktére mozna zamowic dla przyrzadu.

Skrécona instrukeja obstugi (KA)

Umozliwia szybki dostep do gtéwnej wartosci mierzonej
Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje: od
odbioru dostawy do pierwszego uruchomienia.

Instrukcja obstugi (BA)

Podstawowy dokument

Instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i
skladowaniu, przez montaz, podigczenie, obstuge i uruchomienie az po
wyszukiwanie usterek, konserwacje i utylizacje.

Parametryzacja urzadzenia (GP)

Opis parametréw przyrzadu

Dokument zawiera szczegdtowy opis kazdego parametru. Opis jest
przeznaczony dla oséb zajmujacych sie obstuga i konfiguracja przyrzadu przez
caly okres jego eksploatacji.

Instrukcja bezpieczenstwa Ex (XA)

W zaleznosci od wersji przyrzadu, wraz z nim dostarczane sg instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych stosowanych w obszarze
zagrozonym wybuchem (XA). Stanowig one integralng czes¢ instrukeji obstugi.

Oznaczenie instrukcji bezpieczenstwa Ex (XA) dotyczacej danego
przyrzadu podano na jego tabliczce znamionowej przyrzadu.

Dokumentacja dodatkowa, zaleznie
od przyrzadu (SD/FY)

Nalezy zawsze $cisle przestrzegac wskazéwek podanych w dokumentacji
uzupetniajacej. Dokumentacja dodatkowa stanowi integralng czesé
dokumentacji przyrzadu.

Endress+Hauser
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Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa RIA16

2 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetniaé¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkgji.

» Posiada¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiada¢ znajomosc obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczenstwa.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

s Przyrzad jest programowalnym wskaznikiem obiektowym z jednym wejSciem czujnikowym.

® Przyrzad jest przeznaczone do montazu na obiekcie.

= Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

s Warunkiem koniecznym bezpiecznej obstugi urzadzenia jest zapoznanie si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi i przestrzeganie zawartych w niej zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

s Przyrzad moze pracowac wylgcznie w dopuszczalnym zakresie temperatur.

2.3 Przepisy BHP

Podczas obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej wymagany
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

Speia ogoélne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodne z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnos$ci UE dla konkretnego
urzadzenia. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

6 Endress+Hauser



RIA16 Identyfikacja

3 Identyfikacja

3.1 Tabliczka znamionowa
Czy dostarczony wskaznik obiektowy jest zgodny z zaméwieniem?

Nalezy poréwnac oznaczenie na tabliczce znamionowej wskaznika obiektowego z kodem
zamowieniowym podanym w dokumentach przewozowych.

! Endress+Hauser {21 | ©
RIA16 Made in Germany 2009 D-87484 Nesselwang
Order code: RIA1T6-XXXXXXX
S/N: XXXXXXXXXXX
O Ident: XXXXXXXXXXXXXXXXXX NS O
N
O
3| oot g ama e e o 5
Ta = -40 ..+80°C
Class 2 circuit or SELV circuit FW: XX.XX.XX
m\
2 |CE 2

A0011268

1 Tabliczka znamionowa wskaznika obiektowego (przyktad)

1 Opis, kod zamdéwieniowy, numer seryjny i numer identyfikacyjny urzqdzenia
2 Stopieri ochrony

3 Zasilanie i sygnat wyjsciowy

4  Temperatura otoczenia

5 Dopuszczenia

6  Nazwa i adres producenta

3.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy wskaznika obiektowego wchodza:

= wskaznik obiektowy

= obejmy uziemiajgce ekran przewodu (tylko dla obudowy aluminiowej)

= skrocona instrukcja obstugi w formie drukowanej

= instrukcja bezpieczenstwa Ex dla przyrzadu z dopuszczeniem do pracy w strefach
zagrozonych wybuchem, opcjonalnie

= akcesoria (np. uchwyt do montazu na rurze), patrz rozdziat "Akcesoria" w instrukeji obstugi
- [@ BAOO280R.

3.3 Certyfikaty i dopuszczenia
3.3.1 Znak CE
Wyr6b spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z

wymogami prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z
wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

Endress+Hauser 7



Warunki pracy: montaz RIA16

3.3.2 Znak EAC

Urzadzenie opisane w niniejszym dokumencie spetnia wymagania prawne Euroazjatyckiej Unii
Gospodarczej. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku EAC.

333 Dopuszczenie UL

Wiecej informacji, patrz UL Product ig™ (nalezy wyszukaé, wpisujac stowo kluczowe
"E225237")

4 Warunki pracy: montaz

4.1 Zalecenia montazowe
Przyrzad jest przeznaczony do montazu obiektowego.
Pozycja montazowa powinna zapewniac czytelnos¢ wskazan.

Zakres temperatur pracy:
= -40..+80°C (40 ... +176 °F)
= -20..+80°C (-4 ... +176 °F) podczas stosowania wyjscia typu otwarty kolektor

ﬂ Jesli przyrzad pracuje w gérnym zakresie temperatur, wowczas okres eksploatacji
wskaznika ulega skroceniu.

W temperaturach ponizej =20 °C (-4 °F)czas reakcji wskaznika moze sie wydtuzy¢.

W temperaturach ponizej -30 °C (-22 °F)czytelno$¢ wskazan nie jest gwarantowana.

Wysokos¢ pracy Maks. 2000 m (6561,7 ft) n.p.m.
Kategoria przepieciowa Kategoria przepigciowa II
Stopien zanieczyszczenia Stopien zanieczyszczenia 2

8 Endress+Hauser



RIA16 Warunki pracy: montaz

4.1.1 Wymiary

133 (5.24

[ ]

199 (7.83) ' 163 (6.42)

158 (6.22)

A0011162
2 Wymiary wskaznika obiektowego, w mm (in)

1 Otwory do montazu nasciennego lub na opcjonalnej ptycie montazowej za pomocq 4 srub
@ 5mm (0,2 in)

4.1.2 Miejsce montazu

Informacje dotyczace parametréw wymaganych w punkcie pomiarowym i koniecznych do
poprawnego montazu (t.j. temperatura otoczenia, stopien ochrony, klasa klimatyczna itd.)
podano w rozdziale 'Dane techniczne', w instrukcji obstugi - [& BAO0280R.

4.2 Montaz przyrzadu
Przyrzad mozna zamontowac¢ bezposrednio na $cianie, albo na rurze lub $cianie, za pomoca
opcjonalnego zestawu montazowego.
4.2.1 Montaz bezposrednio na $cianie
Aby zamontowac wskaznik bezposrednio na $cianie:
1. Wywierci¢ 4 otwory (wymiary patrz > & 2, B 9)

2. Przymocowac wskaznik do $ciany za pomocg 4 $rub @5 mm (0,2 in).

4.2.2 Montaz do rury

Uchwyt montaZowy jest przystosowany do rur o srednicy 25 ... 125 mm (1 ... 5 in). Zestaw
montazowy sktada sie z plyty montazowej (poz. 1), 2 metalowych opasek (poz. 2) oraz 4 srub
(poz. 3), > 3, B 10.

Aby zamontowa¢ wskaznik do rury:

Endress+Hauser 9



Warunki pracy: montaz RIA16

A0011269

3 Przygotowanie do montazu

A0011270

4 Zamocowanie wskaznika na ptycie montazowej

4.3 Kontrola po wykonaniu montazu
Po zakonczeniu montazu wskaznika nalezy wykonac nastepujace kontrole:

Stan urzadzenia i dane techniczne Uwagi

Czy przyrzad nie jest uszkodzony? Kontrola wzrokowa

Czy uszczelka nie jest uszkodzona? Kontrola wzrokowa

Czy przyrzad jest doktadnie zamocowany do $ciany lub ptyty montazowej?

10 Endress+Hauser



RIA16 Podlgczenie elektryczne

Stan urzadzenia i dane techniczne Uwagi

Czy pokrywa obudowy jest odpowiednio dokrecona? -

Czy warunki techniczne w danym punkcie pomiarowym (temperatura otoczenia, zakres | Patrz rozdziat "Dane
pomiarowy, itp.) spetniaja wymagania okreslone dla przyrzadu? techniczne".

5 Podlaczenie elektryczne

Uszkodzenie lub niewlasciwe dziatanie modutu elektroniki
» /A ESD - wytadowanie elektrostatyczne. Zabezpieczy¢ zaciski przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

A\ PRZESTROGA

Uszkodzenie modutu elektroniki
» Przed przystapieniem do montazu i wykonania podigczen elektrycznych urzadzenia nalezy
wylgczy¢ zasilanie.

NOTYFIKACJA

Niewtasciwe podiaczenie spowoduje utrate dopuszczenia Ex.

» Urzadzenia z dopuszczeniem do pracy w strefach zagrozonych wybuchem nalezy podtgczaé
zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi instrukcjami i schematami potaczen, podanymi w
instrukcji bezpieczenstwa Ex stanowigcej zatgcznik do niniejszej instrukeji obstugi.

Najpierw otworzy¢ obudowe przyrzadu.

A0011271

5 Otwieranie obudowy wskaznika obiektowego

Endress+Hauser 11



Podtaczenie elektryczne RIA16

A0014935

6 Montaz obejm uziemiajqcych ekran przewodu (dotyczy tylko obudowy aluminiowej)

12 Endress+Hauser



RIA16 Podlgczenie elektryczne
5.1 Podlaczenie urzadzenia
active
+ -
5508
0000
+ -
Terminal 2 and 3 I —
Open Collector Y —
o
3 .
T passive
S o + -1atb + -1atb
i +
i ,,"'+ s s i s
= 0000 000
/s
roed
' ' loop power loop power
supply supply
+ —_—
|
Y
A0051980
7 Schemat zaciskéw wskaznika obiektowego
Zacisk Przyporzadkowanie zaciskéw Wejscie i wyjscie
+ Sygnat pomiarowy 4 ... 20 mA, biegun dodatni Wejscie sygnatowe
- Sygnat pomiarowy 4 ... 20 mA, biegun ujemny Wejscie sygnatowe
1 Zacisk do podtaczenia innego przyrzadu Zacisk pomocniczy
2 Cyfrowy przetgcznik wartosci granicznej (kolektor) Wryjscie dwustanowe
3 Cyfrowy przelgcznik wartosci granicznej (emiter) Wyjscie dwustanowe

Zaréwno oznaczenie zaciskow, jak i parametry podtgczeniowe wskaznika obiektowego, sg
zgodne z wymaganiami dla wersji z dopuszczeniem do pracy w strefie zagrozonej wybuchem.
Wskaznik obiektowy jest przeznaczony wylgcznie do pracy w petli pomiarowej 4 ... 20 mA.

Endress+Hauser
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Podtaczenie elektryczne RIA16

Caty obwod pomiarowy powinien by¢ podigczony do linii wyréwnania potencjatu (zaréwno w
strefie zagrozonej wybuchem jak i poza nia).

5.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Urzadzenie spetnia wszystkie wymagania dla stopnia ochrony I[P67. Dla utrzymania stopnia

ochrony niezbedne jest spetnienie nastepujgcych wymogéw po montazu lub serwisie:

® Uszczelka obudowy wktadana w rowek w obudowie powinna by¢ czysta i nieuszkodzona. W
razie potrzeby, uszczelke nalezy oczysci¢, wysuszy¢ lub wymienic.

= Srednica zewnetrzna przewodéw uzywanych do podigczenia powinna by¢ zgodna ze
specyfikacjg (np. M20 x 1,5 dla przewodu o $rednicy zewnetrznej
8...12mm (0,3 ... 0,47 in)). Przyrzad nalezy instalowa¢ w pozycji pionowej w taki sposob,
aby wejscia przewoddéw byty skierowane ku dotowi.

= Wszystkie niewykorzystane wprowadzenia przewoddéw powinny by¢ zaslepione.

= Nie wyjmowac tulei ochronnej z dtawika kablowego.

= Pokrywa obudowy oraz dtawik kablowy powinny by¢ mocno dokrecone.

H X

A0011260

8 Zalecenia dotyczqce podtqczenia, umozliwiajqce zachowanie stopnia ochrony IP67

5.3 Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Po zakonczeniu podigczen elektrycznych nalezy wykonac nastepujace kontrole:

Stan urzadzenia i dane techniczne Uwagi
Czy przewody lub urzadzenie nie sg uszkodzone? Kontrola wzrokowa
Podiaczenie elektryczne Uwagi

Czy przewody sa prowadzone bez petli i skrzyzowan? -

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem lub -
odksztatceniem?

Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie ze schematem zaciskéw? Poréwnac z oznaczeniami na > B13
listwie zaciskowej.

14 Endress+Hauser



RIAl6

Warianty obstugi

Podlaczenie elektryczne

Uwagi

Czy wszystkie sruby listwy zaciskowej sg dokrecone?

Kontrola wzrokowa

Czy dtawik kablowy jest odpowiednio dokrecony?

Kontrola wzrokowa

Czy pokrywa obudowy jest odpowiednio dokrecona?

Kontrola wzrokowa

6 Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariantéw obstugi

6.1.1 Ekran wskaznika

1b

1\

| -EJte]fio]f20][30] 4] 0] 60 [70] @0l o010l

9 Wyswietlacz LCD wskaznika obiektowego

1 Wykres stupkowy

la Wskaznik przekroczenia zakresu pomiarowego w
dot

1b Wskaznik przekroczenia zakresu pomiarowego w
gore

2 Wskazanie wartosci mierzonej

Wysokosc znakéw 26 mm (1,02 in)

A0011163

14-segmentowy wyswietlacz jednostek i
komunikatéw informacyjnych
Symbol blokady programowania

Wskazanie w %

Ikona ostrzezenia

6.2 Dostep do menu obstugi za pomoca przyciskéw obstugi

NOTYFIKACJA

Otwarcie obudowy powoduje utrate ochrony przeciwwybuchowej
» Urzadzenie nalezy programowac poza strefg zagrozong wybuchem.

Endress+Hauser
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Warianty obstugi RIA16

A0011261

10  Przyciski obstugi wskaznika obiektowego ("', "+", 'E")
ﬂ Podczas konfiguracji, wskaznik powinien by¢ podtgczony do modutu elektroniki.

1. Otworzy¢ pokrywe obudowy.
2. Przyciski obstugi wskaznika sg dostepne.

6.2.1 Nawigacja
Obstuga wskaznika odbywa sie na dwoch poziomach.

Menu: z poziomu menu mozna wybiera¢ rézne pozycje. Poszczegélne pozycje menu
umozliwiajg realizacje odpowiednich funkcji obstugi.

Funkcja obstugi: poszczegélne funkcje obstugi zawierajg szereg parametréw. Funkcje te stuzg
do obstugi i konfiguracji przyrzadu.

Przyciski obstugi:

Przycisk Enter "E": aby przejs¢ do menu programowania, nalezy wcisng¢ przycisk E na dtuzej

niz 3 sekundy.

= Wyb6ér funkeji obstugi.

s Zatwierdzanie wartosci.

= Naci$niecie przycisku 'E' przez ponad 3 sekundy powoduje powrét do pozycji Home
(wskazywania warto$ci mierzonej). Wezesniej wyswietlany jest monit, czy zapisac¢
wprowadzone dane.

= Zapis wprowadzonych danych.

Przyciski wyboru "+/-":

s Wybor pozycji menu.

s Programowanie parametrow i wartosci liczbowych.

= Po wybraniu funkcji obstugi, wcisniecie przyciskow "+'lub "-" stuzy do wprowadzenia wartosci
lub zmiany ustawienia.

ﬂ Nacisniecie i przytrzymanie tych przyciskéw przez dtuzszy czas spowoduje szybszag
zmiane wartos$ci.
Nacisniecie przycisku "+'lub "-", po wybraniu pozycji menu "Program Name" lub "Program
Version", spowoduje przewijanie wyswietlonych cyfr w poziomie, poniewaz tych pozycji
(7-cyfrowych) nie mozna wyswietli¢ jednorazowo na 14-segmentowyn wyswietlaczu.
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RIA16 Warianty obstugi

6.2.2 Programowanie z wykorzystaniem menu obstugi

Menu
2.
Operating function
!
4 4
+
+ | =]
EEHEHEHE 3
|

5.[E]>3s :

A0051891

11  Programowanie wskaznika obiektowego

Wejscie do menu obstugi.
Wybor pozycji menu za pomoca przycisku "+ lub "-".

Wybor funkeji obstugi.

S~ W N e

Wprowadzanie parametréw w trybie edycji (wprowadzanie/wybor przyciskiem "+' lub "'
i zatwierdzenie przyciskiem "E").

5. Przejscie bezposrednio do potozenia wyjsciowego (Home). Wecze$niej wyswietlany jest
monit, czy zapisa¢ wprowadzone dane.

6. Zamkniecie menu za pomocg przyciskéw "+/-". Wyswietlany jest monit, czy zapisaé
wprowadzone dane.

7. Jesli dane majg by¢ zapisane, nalezy to potwierdzi¢: za pomocg przyciskow "+' lub ™"
wybraé¢ YES/NO i zatwierdzi¢ przyciskiem 'E".

6.3 Konfiguracja urzadzenia

Dodatkowe informacje dotyczace konfiguracji za pomoca oprogramowania narzedziowego
podano w instrukeji obstugi.
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